894/190120/2024-ATYP

ZMLUVA O VYSKUMNO-VYVOJOVEJ SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Néazov: Technicka univerzita v KoSiciach
Sidlo: Letna 1/9, 042 00 KoSice-Sever
Pravna forma: Verejna vysoka skola na zaklade zdkona €. 131/2002 Z. z. o vysokych kolach

Statutarny organ:

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
prof. Ing. Peter Méséaros, PhD., rektor

1CO: 00 397 610
DIC: 2020 48 6710
IC DPH: SK 2020486710

Bankové spojenie:

Statna pokladnica

IBAN: SK43 8180 0000 0070 0024 1084
(d’alej aj ako ,,TUKE®)
a
Nazov: FEDEUs. r. 0.
Sidlo: Bajkalska 45G, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov 821 05
Zapisana v: Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava 11, Oddiel: Sro, Vlozka &islo:

Statutarny organ:

171635/B
Aleksandr Dvoekonko, konatel’

I1CO: 55 652 140
DIC: 2122052647
IC DPH: SK2122052647

Bankové spojenie:

IBAN:

FIO BANKA, A.S., POBOCKA ZAHRANICNEJ BANKY, DUNAJSKA 1,
BRATISLAVA, Slovakia (SK).

SK36 8330 0000 0024 0265 6562

(d’alej aj ako ,,Partner”)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

TUKE je verejnou vysokou 3kolou poskytujicou vysokoSkolské vzdeldvanie a umoziujiucou tvorivé
vedecké badanie a tvorivl umelecka ¢innost’. Univerzitny vedecky park TECHNICOM Technickej
univerzity v Kosiciach (d’alej len ,,UVP TECHNICOM®) vytvara podmienky na realizaciu $pi¢kového
aplikovaného vyskumu v oblastiach informaéné akomunikaéné technoldgie, elektrotechnika,
automatizcia ariadiace systémy, strojarstvo, stavebné inZinierstvo, environmentalne inzinierstvo
a zabezpeCenie prenosu poznatkov zakademickej sféry do hospodérskej a spoloCenskej praxe
prostrednictvom transferu technologii.

Partner je spolo¢nost FED EU s.r.o., ktord pdsobi v oblasti vyvoja, vyroby a servisu riadiacich systémov,

hydraulickych systémov, elektroniky a elektromotorov, chladiacich systémov, iénovych motorov aj
inZinierskych rieSeni pre letecky a vesmirny priemysel.
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Této Zmluva je zakladom pre nadviazanie spoluprace medzi TUKE a Partnerom za iéelom zapojenia sa
do spolo¢nych projektov, aktivit a vyskumnych, vyvojovych a inovaénych tloh v oblastiach uvedenych
Vv tejto Zmluve.

Clanok II.
Predmet a iéel Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie rozsahu vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran, ktorej uc¢elom je
rozvijat’ spolo¢né zdujmy a vyskumné a inovaéné aktivity v oblasti letectva a vesmiru a stanovenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri realizécii tejto spolupréace.

Predmetom tejto Zmluvy je aj vytvorenie spoloéného vyskumno-vyvojového pracoviska snazvom
»vesmirne vyskumné a inovaéné centrum pre systémy iénového pohonu (SPIRIT)” (d’alej len SPIRIT),
urcenie jeho tloh a ¢innosti ako aj stanovenie prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych s jeho riadnou
prevadzkou. Spolo¢né vyskumno-vyvojové pracovisko je umiestnené v budove vo vlastnictve TUKE
evidovanej ako UVP TECHNICOM, multifunkéné budova, ul. Némcovej, sup. ¢. 4075, orienta¢né Cislo
5, ktora je zapisana na Liste vlastnictva ¢. 23, pozemok registra C-KN, parc. ¢. 2731/13 — zastavané plochy
a nadvoria vo vymere 1 570 m?, katastralne Uzemie Severné Mesto, obec Kosice — Sever, okres Kosice 1.

Spoloéné vyskumno-vyvojové pracovisko je zamerané na:

3.1.  vyvoj pokrocilych vesmirnych technoldgii a produktov na eurdpskej vedeckej a priemyselnej
zakladni, ktoré zabezpecia efektivnu a spolahlivi realizaciu programov a misii ESA;

3.2. vyvoj a vyrobu vedecko-naroénych produktov, podporovanie inovacii a posiliovanie
konkurencieschopnosti europskeho priemyslu v oblasti vesmirnych letov a misif;

3.3.  vytvorenie slovensko-ukrajinského vyskumno-vyrobného centra pre vyvoj a sériovi vyrobu
iénovo-plazmovych motorov (HET) a pohonnych systémov (HET propulsion system) pre rozvoj
vedeckého a priemyselného eurdpskeho potenciélu, posilnenie pozicii eurépskeho priemyslu v
konkuren¢nom prostredi, zvysenie eurdpskej nezavislosti vo vesmirnych technolégiach.

Clanok II1.
Rozsah vzajomnej spolupréace a spoloéné vyskumno-vyvojové pracovisko

Utelom vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran je najma:
1.1. podpora vyskumu, vyvoja a inovacii,
1.2.  realiz&cia vyskumnych, vyvojovych a inovaénych projektov,
1.3. realiz&cia vyskumu a vyvoja,
1.4. aplikdcia teoretickych poznatkov do praxe,
1.5.  prenos poznatkov medzi akademickou sférou a hospodarskou a spolo¢enskou praxou,
1.6. vymena skusenosti, informécii a poznatkov,
v oblastiach uvedenych v ¢lanku I1. ods. 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na naplnenie Gc¢elu vzajomnej spoluprace je vytvorené spolo¢né vyskumno-
VYV0jové pracovisko.

Priestory spolo¢ného vyskumno-vyvojového pracoviska st v zmysle ¢lanku II. 0ds. 2. tejto Zmluvy uréené

nasledovne:
3.1. miestnost & 314.1 s rozlohou 16,10 m? na 3. poschodi
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Spoloéné vyskumno-vyvojové pracovisko nema pravnu subjektivitu a jeho prevadzka sa riadi pravidlami
stanovenymi Vv tejto Zmluve, internymi predpismi TUKE ako aj metodickymi pokynmi riaditela UVP
TECHNICOM.

Spolo¢né vyskumno-vyvojové pracovisko je vybavené persondlnou, materidlnou a technickou
infrastruktarou, ktorti st Zmluvné strany opravnené vyuzivat na naplnenie predmetu a ucelu vzajomne;j

spolupréce. Zoznam vybavenia spolo¢ného vyskumno-vyvojového pracoviska tvori prilohu ¢. 1 tejto
Zmluvy.

Personalne obsadenie spoloéného vyskumno-vyvojového pracoviska sa méze menit’ v zavislosti od
meniacich sa poziadaviek Zmluvnych stran, avsak spolo¢né vyskumno-vyvojové pracovisko musi byt
obsadené vzdy minimalne jednym pracovnikom. Pracovnik vykonavajuci ¢innost’ v spolo¢nom vyskumno-
vyvojovom pracovisku musi byt v pracovnoprdvnom, obdobnom alebo inom pracovnom vztahu so
Zmluvnou stranou tejto Zmluvy. Personalne obsadenie je uréené po vzajomnej dohode Zmluvnych stran
prostrednictvom kontaktnych os6b a tvori prilohu &. 2 tejto Zmluvy.

V oblasti pracovnopravnych vzt'ahov sa pracovnici spoloéného vyskumno-vyvojového pracoviska riadia
predpismi a pravidlami tej Zmluvnej strany, s ktorou sG v pracovnopravnom, obdobnom alebo inom
pracovnom vzt'ahu. Pracovnici vykonavajici ¢innost’ v spolo¢nom vyskumno-vyvojovom pracovisku si
zaroveli povinni dodrziavat’” pravidla prevadzky stanovené v tejto Zmluvy, interné predpisy TUKE
a metodické pokyny riaditel'a UVP TECHNICOM.

Na naplnenie predmetu a u¢elu vzajomnej spoluprace mozu Zmluvné strany vyuzivat’ aj in informaéno-
komunika¢nt infrastruktaru TUKE, materialnu a technickd infratruktdru Specializovanych pracovisk
TUKE a expertny l'udsky kapitadl TUKE, pri¢om podmienky tohto vyuzivania budi upravené v osobitnych
zmluvéch odvolavajlcich sa na tato Zmluvu a uzatvorenych vyluéne v pisomnej forme. Partner nema na
uzatvorenie takejto osobitnej zmluvy pravny narok.

Clanok IV.
Préva a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany st povinné vyvijat' ¢innost’ na dosiahnutie predmetu a acelu vzajomnej spolupréce
sposobom uréenym v tejto Zmluve a zdrzat’ sa akejkol'vek ¢innosti, ktora by mohla znemoznit’ alebo st’azit

dosiahnutie tohto ucelu.

Zmluvné strany st povinné spolupracovat’ riadne a s nalezitou odbornou starostlivost'ou a si povinné
poskytovat’ si vietku st¢innost’ potrebnu na riadne naplnenie ucelu vzajomnej spoluprace a potrebn( na
riadnu prevadzku spolo¢ného vyskumno-vyvojového pracoviska.

Kazda Zmluvné strana sa zavizuje konat’ tak, aby druhej Zmluvnej strane nevznikla $koda. Zmluvné strany
ber( na vedomie, Ze poruSenim ustanoveni tejto Zmluvy vznika poSkodenej Zmluvnej strane narok na

nahradu Skody vzniknut( poruSenim zmluvnej povinnosti.

Kazda zmluvna strana je povinna informovat’ druhtt zmluvna stranu o v§etkych skuto¢nostiach, ktoré mézu

byt v§znamné pre napliianie uéelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné dodrziavat' pri prevadzke spolo¢ného vyskumno-vyvojového pracoviska
podmienky uvedené v tejto Zmluve, interné predpisy TUKE, metodické pokyny riaditela UVP
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TECHNICOM ako aj zakon &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov
a zakon ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov. Relevantné interné predpisy TUKE s umiestnené na vratnici UVP
TECHNICOM, na adrese uvedenej v ¢lanku I1. 0ds. 2. tejto Zmluvy a st uréené Partnerovi k oboznameniu
sa s ich obsahom. Podpisom tejto Zmluvy Partner prehlasuje, Ze sa s obsahom relevantnych internych
predpisov TUKE oboznamil; uvedené sa vzt'ahuje aj na zamestnancov Partnera vykonavajucich ¢innost’
v spolo¢nom vyskumno-vyvojovom pracovisku v zmysle tejto Zmluvy. V pripade porudenia tychto
povinnosti zodpoveda Partner za vznik $kody spdsobenej ¢i z nedbanlivosti alebo timyselne a to podla
okolnosti az do ich skuto¢nej vysky.

TUKE sa zavizuje zabezpecit’ prevadzku spoloéného vyskumno-vyvojového pracoviska po celd dobu
trvania tejto Zmluvy, najma a nielen: dodavku energetickych médii a vody; upratovanie; straznu sluzbu;
dochadzkovy systém; zabezpeCovaci systém budovy; kamerovy systém; odpadové hospodarstvo;
bezpeCnost’ apoZiarnu ochranu; opravy; rekonStrukcie; a dalsie. Vypocet predpokladanych
prevadzkovych nakladov tvori prilohu ¢&. 3 tejto Zmluvy.

Partner sa zavdzuje podielat’ sa na prevadzkovych nakladoch spolo¢ného vyskumno-vyvojového
pracoviska v zmysle podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Kontaktné osoby dohliadajlice na riadne napinanie uéelu vzajomnej spoluprace si:
8.1. ZaTUKE:

Meno a Priezvisko: doc. Ing. Miroslav Michalko, PhD.

Tel. &islo:

Email:
8.2.  ZaPartnera:

Meno a Priezvisko: Aleksandr Dvoekonko

Tel. ¢islo:

Email:

Clanok V.
Uhrada prevadzkovych nakladov

Zmluvné strany sa dohodli, ze Partner sa podiel’a na prevadzkovych nakladoch spoloéného vyskumno-

vyvojového pracoviska uvedenych vo vypocte predpokladanych prevadzkovych nakladov, ktory tvori

prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy, nasledovne:

1.1. poloZku 2 Partner uhradza vo forme zé&lohovych stvrtroénych platieb po celi dobu trvania tejto
Zmluvy,

1.2. poloZzka 6a) je Partnerovi fakturovana jednorazovo, podla skuto¢ne vynaloZenych nakladov zo
strany TUKE,

1.3. poloZzky 1, 3, 4, 5, 6b) Partner uhradza mesacne po celt dobu trvania tejto Zmluvy na zaklade
osobitnych faktdr vystavenych zo strany TUKE.

K zmene vypoctu prevadzkovych nakladov moze dojst’ pri zmene jednotkovych cien za ich odber zo strany
dodavatel'ov TUKE.

Prevadzkové naklady podla ods. 1.1 tohto ¢lanku bude Partner uhradzat’ za kazdy S$tvrtrok formou
splatkového kalendara takto: za I. Stvrtrok termin splatnosti do 31.03. v bez. roku, za II. §tvrtrok termin
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splatnosti do 30.06. v bez. roku, za III. §tvrtrok termin splatnosti do 30.09. v beZ. roku a za IV. §tvrtrok
termin splatnosti do 31.12. v bez. roku.

Prevadzkové naklady podla ods. 1.2 a 1.3 tohto ¢lanku bude Partner uhradzat’ mesaéne pozadu na zaklade
faktr vystavenych zo strany TUKE, so splatnostou faktur do 30 dni od ich dorucenia, bezhotovostnym
prevodom na osobitny uc¢et TUKE, ktory bude uvedeny v prislusnych faktlrach. TUKE povaZuje
prevadzkové néklady za uhradené okamihom pripisania fakturovanej sumy na téet TUKE vedeny v
penaznom Ustave.

Zmluvné strany sa dohodli na roénom vyuétovani skutoénych prevadzkovych nakladov do terminu 30.04.
nasledujlceho kalendarneho roka. Vo vyuétovani TUKE zohl'adni rozdiel medzi zalohovymi platbami za
predpokladané prevadzkové néklady a skutoénou cenou prevadzkovych nakladov. V pripade vzniku
nedoplatku je Partner povinny uhradit’ TUKE nedoplatok postupom uvedenym v odseku 4. tohto ¢lanku.
V pripade vzniku preplatku je TUKE povinna preplatok Partnerovi vratit’ do 30 dni odo dfia vystavenia
ro¢ného vyuctovania.

Clanok VI.
Prava dusevného vlastnictva

Zmluvné strany uznavaju, ze spolupraca v ramci Vesmirneho vyskumného a inovaéného centra pre
systémy iénového pohonu (SPIRIT) pravdepodobne povedie k vytvoreniu cenného duevného vlastnictva.
Je preto nevyhnutné stanovit’ jasné zasady a postupy pre spravu, ochranu a vyuZzivanie takéhoto duSevného

vlastnictva, aby sa zabezpec¢il vzajomny prospech a podporilo sa prostredie dovery a inovacii.

Zmluvné strany sa zavizuju chranit’ duSevné vlastnictvo vznikajlce z tejto spoluprace prostrednictvom
vhodnych pravnych mechanizmov, pri¢om spdsob, forma a podmienky ochrany duSevného vlastnictva,
ako aj prava apovinnosti Zmluvnych stran z toho vyplyvajuce, budd upravené osobitnymi zmluvami
podpisanymi Statutarnymi organmi oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodnl na podmienkach vyuZivania duSevného vlastnictva a udelovania suhlasu na
vyuZzitie tretim strandm pre spoloéné duSevné vlastnictvo tak, aby sa ulah¢ila komercializacia a $irenie
vysledkov vyskumu. Podmienky zabezpeéia, Ze obe Zmluvné strany moézu profitovat’ z aplikacie
duSevného vlastnictva spdsobom, ktory je spravodlivy a rovnopravny.

Zmluvné strany uzndvaju vyznam publikovania vysledkov vyskumu pri ochrane prav dusevného
vlastnictva. Na akékol'vek publikovanie spolo¢nych vysledkov vyskumu sa vyZaduje suhlas oboch
Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa zavédzuju zriadit' proces na kontrolu publikécii stvisiacich so
spoluprécou stanovenou v tejto Zmluve.

V pripade akychkol'vek sporov tykajlcich sa otdzok duSevného vlastnictva sa Zmluvné strany pokusia
vyrie§it’ spor vzdjomnou dohodou prostrednictvom priatel’skych rokovani.

Podmienky tykajuce sa prav duSevného vlastnictva budi pravidelne preskimavané Zmluvnymi stranami,
aby sa zabezpecila ich relevancia a efektivnost. Zmeny moézu byt vykonané vzajomnou dohodou
podpisanou Statutdrnymi organmi oboch Zmluvnych stran tak, aby odrazali zmeny v rozsahu spolupréce,
pravnych poZiadavkach alebo inych relevantnych faktoroch.
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Tieto ustanovenia tykajlce sa prav duSevného vlastnictva st navrhnuté tak, aby podporovali spoloéné usilie
TUKE a FED EU s.r.o0., zabezpecujuc, Ze inovacie a objavy vznikajice z iniciativy SPIRIT st chranené
a efektivne vyuzivané na prospech oboch Zmluvnych stran a SirSej vedeckej a priemyselnej komunity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze touto Zmluvou sa nemenia prava k vychodiskovému dusevnému vlastnictvu
Zmluvnych stran, ktoré nimi bolo vnesené a akymkol'vek sposobom nimi pouzité v ramci realizacie aktivit
podla tejto Zmluvy.

Clanok VII.

Zachovavanie ml¢anlivosti

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o dovernych informaciach a zavédzuji sa prijat’ vsetky
nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoslo k zverejneniu a spristupneniu dévernych informacii vo vztahu k
neautorizovanym tretim stranam alebo verejnosti. Dévernymi informéaciami st vSetky informacie, ktoré
Zmluvné strany pred ich spristupnenim oznacia za déverné a/alebo sa tykaji know-how a prav duSevného
vlastnictva a ktoré Zmluvné strany obdrzia, vratane (nie vSak vyluéne) hmotnych, nehmotnych, Gstnych,
vizuélnych, elektronickych, siéasnych ¢ budacich informacii akokol'vek a kedykol'vek obdfZzanych
vratane (nie vSak vylucne) postou, faxom, e-mailom, textovou spravou (SMS) ¢i inou pisomnou, ustnou
a vizualnou formou.

Povinnost’” Zmluvnych stran zachovavat ml¢anlivost o dovernych informaciach sa nevztahuje na

informaécie, o ktorych vedia preukazat’, ze:

2.1. sa stali verejne zndmymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni uz daju
zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak, nez v désledku porusenia povinnosti ml¢anlivosti
Zmluvnej strany,

2.2. sa stali verejne znamymi prostrednictvom zverejnenia prihlaSky v ramci konania o predmete
priemyselného vlastnictva pred prisluSnym kompetentnym Gradom,

2.3.  zpisomnych zd&znamov Zmluvnej strany vyplyva, Ze informécie mala Zmluvna strana v opravnenej
drzbe alebo ich zadovéZila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legalnym sp6sobom alebo neboli
viazané povinnostou mléanlivosti vo¢i prislusnej Zmluvnej strane pred tym ako doslo k ich
zverejneniu,

2.4. prislusnej Zmluvnej strane vznikla na zaklade zakona povinnost’ poskytnit’ déverné informacie —
za predpokladu, ze tito Zmluvna strana vcasne poskytne pisomné vyrozumenie o vzniknutej
povinnosti ostatnym Zmluvnym stranam, ktoré jej umozni v primeranom case podnikntt’ kroky
proti takémuto procesu a zarovenn podnikne primerané pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo

minimalizovala rozsah zverejnenia (napr. zverejni iba ¢ast’ dovernych informaécif).

Zmluvné strany vymedzia pristup k dévernym informaciam len tym svojim zamestnancom, konzultantom,
alebo spolupracovnikom, ktori doverné informacie potrebuju poznat’ a oboznamia ich so zavizkami z toho
vyplyvajdcimi.

Pre vylucenie pochybnosti, Ziadne z ustanoveni v tomto ¢lanku nebrani Zmluvnym stranam poskytovat’
alebo zverejiovat doverné informacie vo vztahu k jej poradcom, potencidlnym komercializacnym
avyskumnym partnerom za predpokladu, Ze do6verné informéacie budd spristupnené iba po
predchadzajicom podpisani dohody o mlc€anlivosti a ochrane informacii, ktorou sa poradca, partner
zaviaze pouzit’ informdciu iba za ucelom uzatvorenia zmluvy o potencialnej spoluprace so Zmluvnymi
stranami.
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Zmluvné strany st povinné bezodkladne sa vzdjomne informovat' o kazdom pripade neopravneného
pouZzitia alebo spristupnenia dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Doverné informécie zostavaju majetkom tej Zmluvnej strany, ktora ich druhej Zmluvnej strane poskytla.
Zmluvné strany si mdZu v jednotlivych pripadoch dohodnut' aj d’alSie podmienky spristupnenia a
nakladania s dévernymi informéaciami, pricom tato dohoda musi mat’ pisomna formu a bude tvorit’ sucast’
tejto Zmluvy ako jej priloha.

Clanok VIII.
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavazujl, ze vsetky spory vyplyvajice z tejto Zmluvy budl rieSené predovsetkym
vzajomnou dohodou Zmluvnych stran. V pripade, Ze k takejto dohode neddjde, bude ktordkol'vek Zmluvna
strana opravnena podat’ navrh na zacatie konania na prislusny sud.

Na rieSenie sporov vzniknutych z tejto Zmluvy alebo stvisiacich s jej pInenim su prislusné sidy Slovenskej
republiky.

Clanok IX.

Dorucovanie pisomnosti

Pokial nie je v Zmluve vyslovne uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, ziadosti, vyzvy a iné ikony
v stuvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme (d’alej ako ,,pisomnost).
Za dorudenie pisomnosti v suvislosti s touto Zmluvou druhej strane sa povazuje:

1.1. osobné dorucenie pisomnosti druhej strane, ktora je povinnd potvrdit' prevzatie pisomnosti, k
doruceniu moéze dojst’ priamo opravnenou osobou strany alebo prostrednictvom kuriéra, a to
opravnenej osobe druhej strany; ak strana odmietne prevziat’ pisomnost’, povazuje sa tato pisomnost’
za doruc¢ent odmietnutim jej prevzatia, alebo

1.2. zaslanie pisomnosti ako doporuéenej postove]j zasielky prostrednictvom posty; v pripade, ak sa
zaslana zasielka vrati spéat’ ako nedorucena z akéhokol'vek dovodu, sa tato povazuje za dorucent
diiom jej vratenia, alebo

1.3.  e-mailom na adresu zodpovednych 0s6b, priGom pisomnost’ sa povazuje za doru¢enu v nasledujuci
pracovny deii odo dna jej preukazatelného odoslania, aj ked’ sa o tom adresat nedozvedel.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, U€innosti, znenia Zmluvy, alebo ich obsah povazuje
dorucujuca strana za podstatny z iného dévodu, sa povazuju za doruéené, len ak boli doruc¢ené spdsobom
podl'a ods. 1.1 alebo 1.2. tohto ¢lanku.

Strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti, doru¢ované jednou stranou budu druhej strane dorucované na
adresu na dorucovanie (dalej ako ,,adresa na doru¢ovanie®). Za adresu na dorucovanie pre stranu sa
povazuje adresa uvedena v uvodnej ¢asti Zmluvy s oznadenim strany, ak je uvedenych viac adries, tak sa
povazuje za adresu na dorucovanie adresa uvedena ako koreSpondencna adresa. V pripade zmeny adresy
na dorucovanie, je Zmluvna strana povinna druhej strane dorucit’ pisomné oznamenie s novou adresou na
dorucovanie, od momentu doruc¢enia oznamenia sa bude tato adresa povazovat’ za adresu na dorucovanie
pre stranu.
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Clanok X.
Trvanie a ukon¢enie Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze td&to Zmluva sa uzatvara na dobu neurdita, pri¢om kazdych dvanast’ (12)
mesiacov Zmluvné strany prostrednictvom kontaktnych oséb pisomne vyhodnotia kvalitu napiiania
predmetu a Gcelu tejto Zmluvy. Vyhodnotenie je zasielané Statutarnym organom Zmluvnych stran do
Strnastich (14) dni po skonceni hodnoteného obdobia S odporti¢anim zohl'adiiujucim spolo¢ny zaujem
Zmluvnych stran pokracovat’ vo vzajomnej spolupraci, alebo spolupracu ukoncit'.

Tato Zmluvu je mozné ukonéit' pisomnou dohodou Zmluvnych stran, vypoved’ou alebo odstapenim od
Zmluvy.

V pripade dohody Zmluvnych stran o ukonéeni tejto Zmluvy, Zmluva zanika diilom uvedenym v tejto
dohode. V tejto dohode sa upravia vSetky vzdjomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou Zmluvnou stranou ku ditu zaniku Zmluvy dohodou.

Kazd4 Zmluvna strana je opravnena vypovedat’ tato Zmluvu aj bez udania dévodu. Vypovedna doba je
dvojmesacna a za¢ina plynat prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucend druhej Zmluvnej strane. Ukoncenim tejto Zmluvy vypoved’'ou sa Zmluvné strany nezbavuju
povinnosti riadne vyrovnat’ vetky zavazky vyplyvajice z tejto Zmluvy, ktoré im vznikli ku diu uplynutia
vypovednej lehoty.

TUKE je opravnena odstlpit’ od tejto Zmluvy v pripade opakovaného podstatného porusenia povinnosti
zo strany Partnera. Podstatnym poruSenim povinnosti podla tejto Zmluvy je neuhradenie prevadzkovych
nékladov v zmysle ¢lanku V. tejto Zmluvy.

TUKE je opravnena odstapit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, Ze Partner vstlpi do likvidacie, alebo bude na
jeho majetok sidom vyhlaseny konkurz, alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku, alebo ddjde k jeho zruSeniu bez likvidacie.

Partner je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade opakovaného podstatného poruSenia povinnosti
zo strany TUKE. Podstatnym poruSenim povinnosti je poruSenie zavdzkov v zmysle ¢lanku 1V. ods. 6.
tejto Zmluvy.

Utinky odstdpenia od Zmluvy nastdvaji momentom odstipenia, tj. diiom dorudenia oznamenia
o0 odstupeni druhej Zmluvnej strane.

V pripade ukonéenia tejto Zmluvy sa hmotny hnutel'ny majetok vneseny zo strany Partnera do spoloéného
vyskumno-vyvojového pracoviska vréati tejto Zmluvnej strane najneskdr do piatich (5) pracovnych dni od
ukonéenia tejto Zmluvy. Partner spracuje protokol o odovzdani a prevzati hmotného hnutelného majetku
vneseného na pracovisko, ktory potvrdia obe Zmluvné strany podpisom ich opravnenych kontaktnych
uvedenych v ¢lanku I'V. ods. 8 Zmluvy.

Ukon&enim tejto Zmluvy zostava zavizok mi¢anlivosti podla tejto Zmluvy zachovany.
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Clanok XL
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zédkona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

V pripade, ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neucinnym a/alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost’, ucinnost’ a/alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy, pokial to nevylucuje v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov samotna povaha takého
ustanovenia. Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré z
ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvicésej miere zodpovedat’ voli Zmluvnych stran v Case
uzatvorenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢innost’ dilom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskor§ich predpisov a § Sa zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
inform&cidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov.

Tato Zmluvu mozno menit a dopiiat’ len na zaklade dohody Zmluvnych stran, podpisanej Statutarnymi
orgdnmi Zmluvnych stran, a to formou pisomnych dodatkov k tejto Zmluve, ktoré budd tvorit’ jej
neoddelitelm sucast’. Na zmenu prilohy ¢&. 1 a prilohy ¢&. 2 tejto Zmluvy je posta¢ujuca pisomna dohoda
kontaktnych osdb; pisomna forma je zachovana aj v pripade elektronickej komunikécie na emailové adresy
kontaktnych os6b.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych strdn dostane po
jeden (1) rovnopis.

Tato Zmluva predstavuje celkovl dohodu medzi Zmluvnymi stranami o predmete tejto Zmluvy a nahradza
vSetky predchadzajlce Ustne a/alebo pisomné dojednania Zmluvnych stran tykajlce sa predmetu tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tato Zmluva predstavuje slobodny a vazny prejav ich vole, je pre ne urdita

a zrozumitel'nd, neuzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoruc¢ne

podpisuju.
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Prilohy:
Priloha¢. 1 - Zoznam vybavenia spolo¢ného pracoviska
Priloha ¢. 2 - Personalne obsadenie spolo¢ného pracoviska

Priloha ¢. 3 - Vypocet predpokladanych prevadzkovych nékladov spolocného pracoviska

V Kosiciach dia 18.10.2024 V KoSiciach dna 15.10.2024
prof. Ing. Peter Méséro§, PhD. Aleksandr Dvoekonko
Rektor Konatel
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Priloha ¢. 1 k Zmluve ¢. 894/190120/2024-ATYP

Priloha ¢&. 1 - Zoznam vybavenia spolo¢ného pracoviska

Hmotny hnuteP’ny majetok vo vlastnictve TUKE vneseny do spolo¢ného pracoviska:

Cislo Inventar.cislo Oznacenie IM Sériové ¢islo | IM Kanc.

majetku aktualny

90295172 | 9848/15/UVP IP telefon Cisco CP-9971-CL- FCH 19108 | 1 084,00 314-1
CAM-K9 M23

90316303 | 12126/UVP2/18 Pracovny stél 160x80, v-72-75- 720,00 314-1
Vault BTDZ 041

90316304 | 12127/UVP2/18 Pracovny stél 160x80, v-72-75- 720,00 314-1
Vault BTDZ 041

90316305 | 12128/UVP2/18 Pracovny stél 160x80, v-72-75- 720,00 314-1
Vault BTDZ 041

90316120 | 11975/UVP2/18 Pracovny stél 160x80, v-72-75- 720,00 314-1
Vault BTDZ 041

90316306 | 12129/UVP2/18 Paravan nad st6l 120 cm, v-40-45, 264,00 314-1
Office Pro

90316310 | 12133/UVP2/18 Kontajner 42-43x60, v-57-60 na 264,00 314-1
kolieskach

90316311 | 12134/UVP2/18 Kontajner 42-43x60, v-57-60 na 264,00 314-1
kolieskach

90316149 | 12003/UVP2/18 Kontajner 42-43x60, v-57-60 na 264,00 314-1
kolieskach

90316107 | 11962/UVP2/18 Kontajner 42-43x60, v-57-60 na 264,00 314-1
kolieskach

90316312 | 12135/UVP2/18 Pristavba 110x60, v-72-75 kruhova 120,00 314-1
ku stolu

90316313 | 12136/UVP2/18 Skrifia posuvné dvere 160x40-45, 180,00 314-1
v-72-75

90316315 | 12138/UVP2/18 Skrifia posuvné dvere 160x40-45, 180,00 314-1
v-72-75

90316320 | 12143/UVP2/18 Skritia dverova 100x40-45, v-200 264,00 314-1
cm Office Pro

90316321 | 12144/UVP2/18 Skrita dverova 80x40-45, v-200 264,00 314-1
cm Office Pro

90316322 | 12145/UVP2/18 Pracovna stolicka SELF S-MOVE 540,00 314-1
Anti Shock 4ME

90316323 | 12146/UVP2/18 Pracovna stolicka SELF S-MOVE 540,00 314-1
Anti Shock 4ME

90316324 | 12147/UVP2/18 Pracovna stolicka SELF S-MOVE 540,00 314-1
Anti Shock 4ME

90316325 | 12148/UVP2/18 Pracovna stolicka SELF S-MOVE 540,00 314-1
Anti Shock 4ME

90316326 | 12149/UVP2/18 Rokovacia stoli¢ka pevna 180,00 314-1
kov+¢alun Intrata V31

8632,00 € 314-1
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Priloha ¢. 1 k Zmluve ¢. 894/190120/2024-ATYP

Hmotny hnutel’ny majetok vo vlastnictve Partnera vneseny do spolo¢ného pracoviska:
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Priloha ¢. 3 k Zmluve ¢. 894/190120/2024-ATYP

Priloha ¢. 3 - Vypocet predpokladanych prevadzkovych nakladov spolo¢ného pracoviska v MFB UVP

TECHNICOM (bez DPH)
Kancelaria ¢. 314.1
Celkova plocha pracoviska:

1. Prevadzkové naklady na udrzbu
MFB (odhad podl’a podobnych objektov )
e Kontroly stavu VZT a rozvodov vzduchu

e Udrrba pohonov, filtrov VZT, Cistenie rozvodov

e Kontrola stavu TC , Gidrzba a &istenie

e Kontroly kanc. priestorov (opravy , Cistenie VZT)

Néaklady SPOLU:
Naklady SPOLU za pracovisko:

aopravy VZT arozvodov

22,13 m?

22,13 m?

tepla (UK, CHLAD)
0,35 €/ m?/ mesiac

0,50 €/ m? / mesiac

0,60 €/ m?/ mesiac

0,50 €/ m? / mesiac

1,95 € / m? / mesiac
43,15 € / mesiac

2. Prevadzkové nadklady (média) - energie priame naklady

Elektrina kancelarske priestory
Elektrina spolo¢né priestory a pohony
Vodné, sto¢né
Teplo variabilna zloZzka SPOLU

e Teplo fixna zlozka SPOLU
Néklady SPOLU:
Naklady SPOLU za pracovisko:

3. Prevéadzkové sluzby

0,80 €/ m?/ mesiac
0,70 € / m? / mesiac
0,08 € / m?/ mesiac
0,50 € / m? / mesiac
0,54 € / m?/ mesiac
2,62 €/ m?/ mesiac
57,98 € / mesiac

e Dialkovy dohlad, externy servis sluzieb MAR

vytahov a signalizacie

0,40 €/ m? / mesiac

e Cistenie, strazna sluzba, odpad, toaletné potreby,

odvoz komunélneho odpadu
Néklady SPOLU:
Naklady SPOLU za pracovisko:

4. Komunikacné niklady
e Prevadzka inteligentnej budovy

e  Prevadzka a servis Strukturovanej kabelaze

Néklady SPOLU
Naklady SPOLU za pracovisko:

1,90 € / m? / mesiac
2,30 €/ m?/ mesiac
50,90 € / mesiac

1,60 €/ m? / mesiac
1,00 € / m?/ mesiac
2,60 €/ m?/ mesiac
57,54 € /| mesiac

5. Organiza¢né, administrativne a expertné prevadzkové ndklady MFB UVP

Néaklady SPOLU:
Naklady SPOLU za pracovisko:

2,00 €/ m?/ mesiac
44,26 € [ mesiac

6. Iné volite’'né naklady nezavislé na prevadzkovanej ploche

a) Vydanie a personalizacia bezkontaktnych kariet
b) Parkovacie miesta

CELKOVE NAKLADY

CELKOVE NAKLADY

10 €/ks
34 € / miesto / mesiac

253,83 € / mesiac

3 045,96 €/ rok
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